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5b. Pierre de Tours, 1542-1543Grands Annales tresveritables des Gestes merveilleux du grand Gargantua et Pantagruel son
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6. Etienne Dolet, 15421 a Plaisante, et joyeuse histoyre du grand Geant Gargantua. Prochainement reveue, et de beaucoup
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des Dipsodes : enchronicquez par feu. Maistre Alcofribas : abstracteur de quinte essence. [Caen, Successeurs de
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princeps (&d. 1), orthographe moderniség].

— RABELAIS, Frangois, Gargantua, éd. numérique en XML/TEI, BVH-Epistemon (consultable en ligne), 2011
[d'aprés|’ édition Juste, 1542 (&d. 5)].

— RABELAIS, Frangois, Gargantua, éd. numérique en XML/TEI, BVH-Epistemon (consultable en ligne), 2015
[d'aprés |’ édition princeps (éd. 1)].

Etudes et articles

— CAPPELLEN, Raphaél et SMITH, Paul J., « Entre I'auteur et I’ éditeur : la forme-liste chez Rabelais », L' Année
rabelaisienne, n° 1, 2016.

— CAPPELLEN, Raphadl, « Ni Lyon, ni Paris ? Sur quelques impressions gothiques des textes rabelaisiens et para-
rabelaisiens », L' Année rabelaisienne, n° 1, 2016.

— DEFAUX, Gérard, « Les dates de composition et de publication de Gargantua. Essai de mise au point », ER, X,
1974, p. 137-142.

— GULTLINGEN, Wbil[e von, Répertoire bibliographique des livres imprimés en France au seiziéme siécle, Baden-
Baden et Bouxwiller, Editions Vaentin Koerner, t. IV, 1996, p. 101-153 [De Harsy] et p. 201-222 [Juste].

— HUCHON, Mireille, Rabelaisgrammairien. Del’ histoire du texte aux problémes d’ authenticité, Geneve, Droz, 1988.

— HUCHON, Mireille, note sur les éditions de Gargantua, dans les (Euvres compl étes, bibliothéque delaPléade, 1994,
p. 1056-1058.

— LA PERRIERE, Yves de, Supplément provisoire a la Bibliographie lyonnaise du Président Baudrier. Fascicule I,
1967, f. 1-25 [De Harsy] et f. 85-116 [Juste].

— PLAN, Pierre Paul, Les Editions de Rabelais de 1532 & 1711, Paris, 1904.

— RAWLES, Stephen, SCREECH, Michael, A New Rabelais Bibliography. Editions of Rabelais before 1626, Genéve,
Droz, 1987.

— RAWLES, Stephen, « La typographie de Rabelais : réflexions bibliographiques sur des éditions faussement
attribuées », ER, XX, Genéve, Droz, 1988, p. 37 48.

— SCREECH, Michael, « Some Reflexions on the Problem of Dating Gargantua, A and B », ER, X1, 1974, p. 9-56 ;
et « Some Further Reflexions on the Dating of Gargantua, A and B, and on the Possible Meanings of Some of the
Episodes », ER, XI11, 1976, p. 79-111.

Présentation

Histoire éditoriale

Médecin al’ Hétel-Dieu de Lyon a partir du 1ler novembre 1532, protégé de Jean du Bellay (évéque de Paris et bient6t cardinal
en mai 1535) avec qui il effectue son premier s§jour a Rome en février-avril 1534, correcteur et éditeur de textes chez les
imprimeurs lyonnais Sébastien Gryphe et Francois Juste, Rabelais ne renonce pas pour autant a son oauvre fictionnelle. En
1534 ou au début 1535, chez Juste, il publie Gargantua, I’ histoire du pére de Pantagruel (éd. 1). Il republiera a trois reprises
son texte chez Juste, a chaque fois en car actéres gothiques batards : en 1535 (éd. 2), en 1537 (éd. 3) et en 1542 (éd. 5). On
connalit par ailleurs trois autres éditions lyonnaises publiées du vivant de Rabelais, en car actér esromains cette fois : I’ édition
Denis de Harsy de 1537 (éd. 4), I’ édition Etienne Dolet de 1542 (éd. 6) et enfin I’ édition Pierre de Tours, s. d. (éd. 7). 1l se
pourrait également que I’ édition de Claude La Ville, datée de 1547 et fondée sur I’ édition Dolet de 1542, ne soit pasimprimée
a Vaence, comme I'indique la page de titre, mais a Lyon. Ainsi, 7 ou 8 des 10 éditions de Gargantua parues du vivant
de Rabelais sont lyonnaises.

L’ cauvre est méme une exclusivité lyonnaise jusqu’en 1542, alors que Pantagruel avait été copié plusieurs fois a Paris dans
les années 1533-1534. Defait, il faudra attendre 1546 pour que paraisse a nouveau a Paris un texte rabelaisien authentique, en
I’ occurrence le Tiers Livre chez Chrestien Wechel. Les imprimeurs parisiens ont-ils renoncé pendant toutes ces années a un
succeés éditorial assuré, du fait du contrdle de la Sorbonne ?
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Chronologie et filiation des éditions lyonnaises
1. [Francois Juste] [1534-1535] (éd. 1)

Un seul exemplaire conservé

L’ édition princeps de Gargantua, composée de 56 chapitres, n’est connue que par un seul exemplaire (Paris, Bnf, Rés. Y2
2126), auquel manquent le feuillet A8 (qui contient I essentiel du chapitre 3, sur la durée maximal e des grossesses) et | e feuill et
Al (la page de titre originale est remplacée par la simple mention « Gargantua »). Dés lors, le titre exact, I'imprimeur et le
millésime de cette édition ne peuvent qu’ étre conjecturés. On peut également se demander si le fameux dizain liminaire du
Gargantua apparaissait dés cette édition, au verso de la page de titre, comme ce sera le cas dans I’ édition suivante (éd. 2).

Une édition de Francois Juste

En ce qui concernel’imprimeur, il est acquisqu'il s agit de Frangois Juste, chez qui Rabelaisavait déjafait paraitre Pantagruel
en 1533 et en 1534, ainsi que trois éditions de la Pantagrueline Prognostication (pour I'an 1533, 1534 et 1535). Le matériel
typographique est d' ailleurs le méme que celui de |’ édition suivante datée de 1535 (&d. 2).

L’ énigme de |a date de publication : 1534 ou début 1535

En revanche, il est difficile de déterminer la date exacte de publication de I’ cauvre. Il importerait pourtant al’ interprétation de
I’ cauvre de savoir quand €elle a été composée et si elle est parue avant ou apres I’ affaire des Placards (nuit du 17 au 18 octobre
1534) qui a déclenché en France un violent climat de répression.

Abedl Lefranc, dans son édition critique de Gargantua, p. XVI1I (voir Bibliographie; ici et ensuite, sauf mention contraire, les
références critiques sont données supra), formule I hypothese d’ une composition en 1533 et d’ une publication en ao(t 1534 :
selonlui, lelivre n’aurait pu paréitre dans la période troubl ée qui asuivi I’ affaire des Placards. Gérard Defaux va dansle méme
sens: I'cauvre lui semble avoir été écrite a Lyon entre novembre 1532 et janvier 1534, avant |’ affaire des Placards. 1l date en
effet de maniére précise lacomposition de trois épisodes : celui sur les couleurs blanc et bleu (fin 1532 ou début 1533, avant la
mort de I'imprimeur Claude Nourry, survenue dans les premiers mois de 1533), celui des cloches de Notre-Dame (juin-juillet
1533, aprés les événements de mai 1533 et I’ affichage sur les murs de Paris des « beaulx placquars de merde » pour protester
contre I'exil de Béda et de deux théologiens) et celui de I’« Enigme en prophetie » (décembre 1533-janvier 1534, apres le
discours du recteur Nicolas Cop, le 1er novembre 1533, devant I’ Université réunie aux Mathurins, al’ origine de persécutions
contre les évangdliques).

En revanche, Michael Screech soutient la thése d’ une publication au début de I’année 1535, aprés |’ affaire des Placards : il
met notamment en avant, dans |e chapitre qui fustige les projets de conquéte de Picrochol e et de ses gouverneurs, les alusions
au projet de reconquéte de Tunis par Charles Quint, dont Francois ler a connaissance en janvier 1535. Mireille Huchon (éd.,
p. 1054) conforte cette thése grace a des arguments de bibliographie matérielle : les signes auxiliaires, imputables a Rabelais,
ne sont présents que dans le premier cahier et les deux premiers et deux derniers feuillets du deuxiéme cahier, ce qui suggéere
gue Rabelais n’a pas pu surveiller lafin de I"'impression de son texte. Or, on sait qu’il a dd partir précipitamment de Lyon le
13 février 1535 et qu'il est resté absent de cette ville pendant toute |’ année 1535.

Un texte compact

Cette édition princeps en caractéres gothi ques propose un texte compact, sans alinéas ni disposition verticale deslistes (voir en
particulier laliste des jeux de Gargantua). Seuls les changements de chapitres permettent d’ aérer le texte, grace aux pieds-de-
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mouche devant lestitres et aux lettrines. La seule exception, comme |e constatent Raphaél Cappellen et Paul Smith, concerne
le chapitre de |la livrée de Gargantua, qui use du retour alaligne et du pied-de-mouche pour décrire les différents éléments
du costume.

Une énigme astrologique

Aufeuillet C8r°, dans |’ épigramme du « retraict aux fianteurs » récité par le jeune Gargantua, on trouve en face de « Brenous »
le signe astrologique du lion, et en face de « Hordous » celui du sagittaire. Ces caracteres, que I’ on retrouve par exemple dans
I’ Almanach pour I'an 1535 (Lyon, Francois Juste), disparaitront des éditions ultérieures.

2. Francois Juste, 1535 (éd. 2)

Une édition avec la devise de Rabelais éditeur

Comme le Pantagruel de Juste 1534, la Pantagrueline Prognostication pour I'an 1535 [Juste, c. 1534] et le Pantagruel de
Sainte-Lucie 1535, le Gargantua de Juste 1535 comporte sur |a page de titre la devise de Rabelais éditeur ##H# #HH#HE, « A
labonne fortune ». Il est possible aussi que cette devise ait figuré sur la page de titre de I’ édition princeps de Gargantua (éd.
1), mais cela reste invérifiable en I’ absence du feuillet de titre origina de I’unicum. En tout cas, la présence de la devise sur
trois éditions Juste de 1534-1535 semble bien signifier lavolonté de Rabelais de présenter ses Livres comme un cycle cohérent,
émancipé delafiliation des Grandes et inestimabl es cronicques de I’ enorme geant Gargantua (1532), grand succes delibrairie
gu’ Alcofribas louait de maniére dithyrambique dans le prologue de Pantagruel. Defait, cestrois éditions ala devise possedent
le méme format agenda, le méme encadrement de titre a deux colonnes étroites avec en bas le monogramme de I'imprimeur.
Et, de maniere significative, les quatre exemplaires connus du Pantagruel de Juste & la devise nous sont tous parvenus reliés
avec la Pantagrueline Prognostication a la devise et méme avec le Gargantua ala devise en ce qui concerne I’ exemplaire de
laBnf, Fonds Rothschild 3063 [V1. 2. 35].

Letitre

Letitre complet de I’ édition confirme cette émancipation des Grandes Chroniques : ##H## ####. La vie inestimable du grand
Gargantua, pere de Pantagruel, jadis composée par L’abstracteur de quinte essence. Livre plein de pantagruelisme. Non
seulement c'est désormais Pantagruel qui sert de repéere pour définir Gargantua et non le contraire, mais encore c'est lui qui
donne son nom ala philosophie qui préside a1’ ouvrage, le « Pantagruelisme », alors méme qu'’il en est absent. Ce néologisme
doit étre rapproché du gérondif « en pantagruelisant » (chap. 1) et du substantif les « Pantagruelistes » (chap. 3).

De nombreuses variantes

L’ édition, toujours divisée en 56 chapitres, offre de nombreuses variantes par rapport a la précédente (éd. 1). On mentionnera
par exemple I’ augmentation du nombre de « jeux de Gargantua » et d’ épithétes diffamatoires prononcés par les fouaciers, ou
encore, dans le chapitre ou Gargantua emporte les cloches de Notre-Dame, la suppression de la mention de la « stupidité des
Roys de France » et de laréférence aux « beaulx placquars de merde ».

3. Francois Juste, 1537 (éd. 3)

Gargantua est réimprimé chez Juste en 1537, mais contrairement au Pantagruel publié la méme année chez cet imprimeur il
n'y aici aucune variante, en dehors de la suppression du chapitre du torche-cul.

4. [Denisde Harsy], 1537 (&d. 4)

ELR 81 —13/05/2024 Page 5


http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8609586k/f33.image
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8609586k/f51.image
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b86000209/f7.image.r=gargantua%20juste

Editions Lyonnaises de Romans

Cette édition de Gargantua, sans nom d’imprimeur, est imputable & Denis de Harsy, comme |le Pantagruel de 1537-1538. Elle
n’ offre que des corrections de détail, vraisembl ablement dues a un correcteur. En revanche, le texte est en car actéresromains
et est beaucoup plus aér é. De nombreux alinéas sont en effet gjoutés et des énumérations sont disposées de maniére verticale:
« |"admirable transport des regnes et empires » (1), les naissances miraculeuses (5), les saints invoqués par les moines de
Seuilly (25), les villages d’ ou sont originaires les pélerins (43), et surtout les jeux de Gargantua (20). Enfin, des vignettes, en
général sansrapport avec lerécit, sont placées en téte du prologue et de chacun des 56 chapitres, de maniere aéclaircir le texte,
ains qu'al’intérieur du chapitre 20, juste avant I’ énumération des jeux de Gargantua, ce qui annonce la création d’ un chapitre
entierement dévolu a cette liste dans I’ édition Juste 1542 (éd. 5). Celafait donc un total de 58 vignettes (dont 28 différentes).

5a. Francois Juste, 1542 (ed. 5)

Une réecriture a partir de I’ édition de Harsy

Rabelaiss est servi d' un exemplaire corrigé del’ édition Harsy (éd. 4) pour publier en 1542, chez Juste, cette édition, considérée
commeladerniére qu'il arevue. Les caractéres romains sont abandonnés, maisladisposition verticale deslistes a été conservée
(notamment pour celle desjeux de Gargantua). Par ailleurs, on trouve comme chez Harsy un grand nombre d’ alinéas, complétés
parfois par delongs blancs typographigques. C'est 1a une grande différence avec le Pantagruel de Juste 1542 qui n’ utilisait pas

les alinéas mais uniquement les blancs typographiques. Enfin, si Juste renonce a placer comme Harsy une vignette en téte de
chaque chapitre, il en utilise néanmoins dix-sept (neuf différentes), contre deux seulement dans son édition de 1537 (éd. 3).

Une édition en 58 chapitres

Le nombre de chapitres atteint 58, a la suite du dédoublement du chapitre 4 consacré au festin de tripes et aux « propos des
bienyvres », et du chapitre 20 consacré al’ éducation par |es sophistes et aux jeux de Gargantua.

Un texte remanié

Il s agit, aprés|’ édition Juste 1535 (éd. 2), du deuxiéme et dernier grand remaniement du texte. Comme dans |e Pantagruel
de 1542, Rabelaisfait disparaitre certaines mentions des termes « théol ogien(s) », « sorbonagre(s) » ou encore « sorboniste(s) »,
cependant qu’il remplace presque toutes les autres par le mot « sophiste(s) ». Cette modification a été interprétée comme une
mesure de prudence, qui irait dans e méme sens que la suppression de I’ énumération des jurons des Parisiens, au chapitre 17,
aun moment ou leslois se multiplient pour enrayer la multiplication des blasphemes en France. Mais elle s’ explique peut-étre
plutét par un changement de contexte : lalutte contrela Sorbonnen’ est plusd’ actualité en 1542 (Mireille Huchon, éd., p. 1051).
D’ autres modifications sont également notables, comme la suppression d’ un passage consacré a la définition de lafoi (6) ou la
transformation radicale des dix derniers vers de |’ « Enigme en prophetie » (58). Enfin, I’ édition comporte de nombreux gjouts,
en particulier dansles « proposdes bienyvres » (5), dans|e chapitre consacré a « I’ adolescence de Gargantua» (11), danslaliste
des « jeux de Gargantua », qui atteint désormais 217 items (22), dans les joyeux propos entre Frere Jean et les Gargantuistes
(39) ou encore dans le chapitre final qui amplifie |’ interprétation que Frére Jean propose de |’ « Enigme en prophetie ».

6. Etienne Dolet, 1542 (&d. 6)

Comme pour Pantagruel et laPantagrueline Prognostication pour I'an 1542, Dolet réalise, apartir d un exemplairedel’ édition
Harsy (éd. 4), uneédition pir ate de Gargantua dans|aquelle on peut observer les particul arités d’ accentuation et de ponctuation
deson atelier. L’ édition comporte le méme nombre de vignettes que chez Harsy, asavoir 58 (dont 14 différentes), situées avant
le prologue et les 56 chapitres, et avant laliste desjeux de Gargantua.
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5b. Pierre de Tours, 1542-1543

Pierre de Tours, le beau-fils et collaborateur de Frangois Juste, réagit vivement a cette derniére publication. Sousletitre Grands
Annales tresveritables des Gestes merveilleux du grand Gargantua et Pantagruel son filz, Roy des Dipsodes, il publie un
pamphlet anonyme contre Dolet — peut-étre |’ cauvre de Rabelais [ui-méme —, et le place en téte de certains exemplaires des
Gargantua et Pantagruel de Juste parus en 1542. Cerhabillage des éditions de Juste, 1542, sera contrefait a Caen, laméme
année, par les successeurs de I’ atelier Hostingue (voir plus haut Autres éditions anciennes).

En choisissant de faire figurer Gargantua en premiére place et de privilégier ainsi |’ ordre des générations sur I’ ordre de
publication, Pierre de Tours inaugure une véritable tradition éditoriale, qu’ ont suivie tous les éditeurs des (Euvres complétes
de Rabelais au XX®& siecle.

7. Pierrede Tours, s. d. (éd. 7)

Le collaborateur de Juste publiera ensuite sous son nom une édition s. d., richement illustrée, de Gargantua, Pantagruel et la
Pantagrueline Prognostication pour |I’an perpetuel. Le nom du « gentil Rabelais » figure, en bas du prologue de Pantagruel,
dans un dizain inédit, « nouvellement composé alalouange du joyeux esprit de |’ auteur ».
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